Porownanie tlumaczen Wyjscia 22:1

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Jesli ktos ukradnie bydle lub owce i zarznie je lub sprzeda,
dostowny | dostowny pigcioma bydletami zaplaci* za bydle, a czterema owcami
za owce.!
SNP'18 | Przektad EIB Przekfad Jesli kto$ ukradnie bydle lub owce, zabije je lub sprzeda, to
literacki literacki za bydle musi odda¢ pie¢ podobnych zwierzat, a za owce
cztery zwierzeta podobnego rodzaju.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Jesli ktos ukradnie wotu lub owcg i zabije je albo sprzeda,
literacki Biblia Gdanska odda pie¢ woltdw za jednego wotu i cztery owce za jedng
owce.
BG Przektad Biblia Gdanska Jezliby kto ukradl wotu albo owcg, 1 zabitby je, albo je
literacki sprzedat, pie¢ wotdw wrdci za jednego wotu, a cztery owce
za jedng owce,
BJW Przektad Biblia Jakuba Jesliby kto ukradt wotu abo owce 1 zabil abo prze dal, pigé
literacki Wujka wotdéw odda za jednego wotu, a cztery owce za jedng
owce.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | Jesliby kto$ ukradl wotu lub owce i zabitby je lub sprzedat,
literacki wowczas zwroci pie¢ wotdw za jednego wotu i cztery
jagnieta za jedng owce.
BW Przektad Biblia Jezeli kto$ ukradnie wotu lub owce, a potem je zarznie lub
literacki Warszawska sprzeda, odda pie¢ wolow za wotu, a cztery owce za owce.
EKU'18 | Przektad Biblia Jesli kto$ przytapie ztodzieja podczas wlamania
literacki Ekumeniczna i $miertelnie pobije, to nie ponosi winy za przelanie jego
krwi.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Jesli kto$ zaskoczy ztodzieja podczas wlamania i zrani go
literacki $miertelnie, nie bedzie winien przelanej krwi.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | Jesli przy wlamaniu ztodziej zostanie przytapany i tak
literacki uderzony, ze umrze, nie bedzie za niego zemsty krwi.
PEC Przektad Tora Pardes Jesli [ktos] przytapie wlamujacego si¢ ztodzieja 1 uderzy
literacki Lauder go, i zabije, to nie ponosi winy za rozlew krwi.
TUB Przektad bi6mis. HoBwmit Sxk110 5k B po3001 3HaKETHCS 3JI01H, 1 3paHeHUI TToMpe,
literacki nepeknan YBT HE Ma€ 3a HUM BOMBCTBA;
Pagaina
TypkoHsika
NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia Jesli w podkopie bedzie schwytany zlodziej 1 zostanie
dynamiczny | Gdanska pobity na $mier¢ nie bedzie za niego winy krwi.
PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego | “Jezeli kto$ ukradnie byka lub owce i je zarznie lub
dynamiczny | Swiata sprzeda, ma da¢ jako odszkodowanie pi¢¢ sztuk ze stada za

byka i cztery sztuki z trzody za owce.

D zaptaci, 02w, lub: musi zaptaci¢, impf. zobowigzania.
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